
SMLOUVA O PREVODU MAJETKU Z VLASTNICTVÍ CESKÉ REPUBLIKY
podle § 22 odst. 3 zákona c. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejím

vystupování v právních vztazích, ve znení pozdejších predpisu

CI. l.

Smluvní strany

Ceská republika - Hasicský záchranný sbor Královéhradeckého kraje
právní forma: organizacní složka státu zrízená zákonem
sídlo: Hradec Králové 3, nábreží U Prívozu 122/4, PSC 500 03
ID DS: yvfab6e
zastoupená: pIk. Ing. Davidem Poucem, reditelem
ICO: 70882525
DIC: CZ70882525 (pro predmet této smlouvy nejsme plátci DPH)
(dále jen ,,predávající")

a

obec jicíneves
právní forma: obec
sídlo: Jicíneves 82, 507 31 Jicíneves
ID DS: hg6a7wm
zastoupená: panem Jirím Exnarem, DiS., starostou
ICO: 00271641
DIC: CZ00271641
(dále jen ,,prejimajLcÍ")

CI. ll.
Predmet smlouvy

1. predávajícI je jako organizacní složka státu zrízená zákonem príslušný hospodarit
s tímto majetkem státu:

Porizovací Porizovací
Rok Pocet cena za cena

Druh Název majetku Typ majetku výroby m.j. celkemNomenklatura majetku
(porízeni)

ks Kc Kc

121206020051 ZSPM Prilba hasicská ROSENBAUER HEROS 2009 8 11 424,00 91 392,00

(dále jen ,,predmet prevodu").

Celková porizovací hodnota predmetu prevodu vedená v úcetní evidenci ciní 91.392 KC
(slovy: devadesát jedna tisíc tri sta devadesát dva korun ceských). Majetek je veden
v operativní evidenci.

2, Predmet prevodu je pro predávajícího trvale nepotrebný podle ustanovení § 14 odst. 7
a § 19C odst, 3 zákona c. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejím vystupování
v právních vztazích, ve znení pozdejších predpisu,

1



3. predávajicl bezúplatne prevádí prejÍmajícimu predmet prevodu, jak stojí a leží (§ 1918
zákona c, 89/2012 Sb., obcanský zákoník, ve znení pozdejších predpisu) a prejimajÍcÍ
jej prejímá do svého vlastnictví. K prechodu vlastnického práva k predmetu prevodu
dojde jeho predáním prejímajÍcimu, který se tímto okamžikem stane jeho vlastníkem.
Spolu s predmetem prevodu predávající predá prejímajLcÍmu doklady vztahujici se
k predmetu prevodu. prejknajícI prohlašuje, že byl seznámen s technickým stavem
predmetu prevodu a do svého vlastnictví jej v tomto stavu prejímá.

4. Smluvní strany se dohodly, že fyzické predáni a prevzetí predmetu prevodu se uskutecní
do dvou týdnu ode dne úcinnosti této smlouvy. Stranu predávajÍcÍho bude zastupovat

a
stranu prejjmajÍcÍho O
predání bude sepsán protokol o predání a prevzetí. Kontaktní osobou pro evidenci
majetku za predávajÍcÍho

a za prejjmajÍcÍho

5. Prejhnajíci bere na vedomi, že je povinen predmet prevodu zaradit do své úcetní
evidence ke stejnému datu jako je datum vyrazeni predmetu prevodu z úcetní evidence
predávajiciho v souladu s odst. 4.

6. predávající a prejhnajIci se dohodli, že predmet prevodu se prevádí bezúplatne.
prejjmajÍcÍ se zavazuje, že nebude požadovat po predávajkím úhradu výdaju, které mu
vzniknou pri nakládáni s predmetem prevodu.

7. Duvodem predáni predmetu prevodu podle této smlouvy je jeho nepotrebnost pro
predávajÍcÍho a Ceskou republiku dle rozhodnuti Bezúplatný
prevod je uskutecnován ve verejném zájmu na základe žádosti prejímajIcího.

8. prejÍmající se zavazuje, že bude majetek využívat ve verejném zájmu za úcelem plneni
úkolu na úseku požární ochrany a ochrany obyvatelstva jako soucást integrovaného
záchranného systému. prejímajÍcÍ nebude užívat majetek za úcelem podnikání.

g. V prípade, že prejimajíci hodlá predmet prevodu prevést na tretí osobu, je povinen
nabídnout jej nejprve k bezúplatnému prevodu predávajIcímu. Nesplneni této povinnosti
zakládá právo predávajícího vyúctovat prejhnajícímu smluvní pokutu ve výši 10 %
z porizovací hodnoty majetku, kterého se nesplneni povinnosti týká.

10. Predávající má právo od této smlouvy odstoupit, pokud bude prejimajici užívat predmet
prevodu k jinému úcelu, než je uveden v odst. 8.

11. prejimajki je povinen poskytovat predávajícímu soucinnost za úcelem kontroly dodržení
odst. 8 a 9 prejímajÍcÍm.

Clánek Ill.
Povinnosti smluvních stran

1. prejímajíci je povinen zachovávat ve vztahu ke tretím osobám mlcenlivost o informacích,
které pri plneni této smlouvy získá od predávajÍcÍho nebo o predávajicim a jeho
zamestnancích a prislušnícÍch a nesmí je zprístupnit bez písemného souhlasu
predávajÍcÍho žádné tretí osobe ani je použit v rozporu s úcelem této smlouvy, ledaže
se jedná

a. o informace, které jsou verejne prístupné, nebo
b. o prípad, kdy je zprístupnení informace vyžadováno zákonem nebo závazným

rozhodnutím prIslušného orgánu.

2. prejhnajicí je povinen zavázat povinnosti mlcenlivosti všechny osoby, které se budou
podílet na plnení této smlouvy.

3. Za porušeni povinnosti mlcenlivosti osobami, které se budou podílet na plneni této
smlouvy, odpovídá prejimajícI, jako by povinnost porušil sám.
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CI. IV.
Záverecná ustanoveni

1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu smluvní stranou, která ji podepisuje
jako druhá v poradí, a úcinnosti dnem uverejnení v registru smluv podle zákona
c. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách úcinnosti nekterých smluv, uverejnováni
techto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znení pozdejších predpisu,
pricemž smluvní strany souhlasí s jejím uverejnením v plném rozsahu vcetne metadat.
Uverejnení této smlouvy v registru smluv zajistí predávajÍcÍ.

2. Tato smlouva je vyhotovena ve 3 výtiscích, z nichž 2 výtisky obdrží predávajÍcÍ
a 1 výtisk prejhnajíci.

3. Uzavrení této smlouvy bylo schváleno Zastupitelstvem obce Jicíneves dne 24.8.2022

PredávajicI

. . 31 -08- 2022V Hradci Králove dne'
" Ceská republ2ka

Elxsi&ký záchranný sbor
Královéhradeckého kraje

nábreží U PTlvcau 122/4
SUD 03 Hradec Králové

IC: 70 88 25 25
CZNUTS: CZO521

,

reditel HZS Královéhradeckého kraje

prejimajÍcÍ

V Jicínevsi dne: ..&m,.9'za

jirí Exnar, DiS.
tarosta obce Jicíneves

Obec Jicíneves
jicíneves 82, 507 31 Jicíneves

'i:" www.jicineveg.cz ®
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